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Systémova bezpecnost - Ochrana ¢lovéka i stroje

V kazdodenni podnikové praxi je bézné, Ze obsluha musi zasahovat pfimo do vyrobniho
procesu stroje. Zejména v téchto pfipadech pak musi byt zajisténa jeji vysoka bezpecénost.
Odpovédnost za bezpecénost obsluhy nese provozovatel stroje a tato odpovédnost je
zanesena v zdkonech a norméach po celém svété.

Firma Schmersal a jeji partner v Ceské a Slovenské republice firma Mercom Componenta
svymi produkty a fesenimi jiz po mnoho deseletileti zajistuje bezpecnost na pracovisti

a v soucCasné dobé nabizi nejvetsi $kalu bezpecnostnich spinacich pfistrojl a systému pro
ochranu osob a strojd v primyslu na svété.

Vyvijime a vyrabime produkty v souladu s nasi hlavni zdsadou "Bezpecénost v systému

- ochrana pro ¢lovéka i stroj", které zohlednuji systémovou koncepci a Ize je optimalné
integrovat do vyrobnich procest. Je nasim presvédcenim, Ze bezpecnost neni v rozporu
s vysokou produktivitou.

S nasim know-how, nasi inovacni silou a nasim komplexnim vyrobnim programem zaujimame
v této oblasti vedouci pozici na trhu.

Zeptejte se - téSime se na spolupraci s vami.
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SCHMERSAL VE SVETE

PRACOVISTE V NEMECKU

WUPPERTAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
m Zalozeni: 1945
m Zaméstnanci: cca 710

Hlavni €innosti

m Hlavni sidlo skupiny Schmersal

m Vyvoj a vyroba spinacich pfistrojd a spinacich systém
pro bezpecnostni, automatizacni a vytahovou techniku

m Akreditovana zkusebni laboratof

m Centrum vyzkumu a vyvoje

m | ogistické centrum pro evropskeé trhy

- WETTENBERG

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
m Zalozeni: 1952 (1997)
m Zaméstnanci: cca 130

Hlavni €innosti

m Vyvoj a vyroba spinacich pfistroji pro obsluhu, ovladani a monitorovani,
bezpec&nostnich reléovych moduld a fidicich jednotek vEetné spinacich
ptistroji do prostiedi s nebezpeéim vybuchu

MUHLDORF / INN

Safety Control GmbH
m Zalozeni: 1994 (2008)
m Zaméstnanci: cca 30

Hlavni ¢innosti
m Vyvoj a vyroba optoelektronickych komponentd a pfistrojt
pro bezpeénostni a automatizaéni techniku

BERGISCH GLADBACH

Bdohnke + Partner GmbH Steuerungssysteme
m Zalozeni: 1991 (2013)
®m Zaméstnanci: cca 90

Hlavni ¢innosti
m Vyvoj a vyroba komponentd, fidicich jednotek a systému dalkové diagnostiky
pro vytahovou techniku

() = zaclenéni do skupiny Schmersal
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SCHMERSAL VE SVETE

POBOCKY V ZAHRANICI

BOITUVA / BRAZILIE

ACE Schmersal
m Zalozeni: 1968 (1974)
m Zaméstnanci: cca 400

Hlavni éinnosti
m Vyroba elektromechanickych a elektronickych spinacich pfistrojd
m Specifické, na prani zakaznika vyrabéné ovladaci systémy

pro severoamericky a jihoamericky trh

SANGHAJ / CiNA

Schmersal Industrial Switchgear Co. Ltd
m Zalozeni: 1999
m Zaméstnanci: cca 150

Hlavni ¢innosti
m Vyvoj a vyroba spinacich ptistroji pro bezpecnostni,
automatizaéni a vytahovou techniku

PUNE / INDIE

Schmersal India Private Limited
m Zalozeni: 2013
m Zaméstnanci: cca 60

Hlavni €innosti
m Vyvoj a vyroba spinacich pfistroji pro bezpecnostni,
automatizaéni a vytahovou techniku
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OPTOELEKTRONICKE BEZPECNOSTNI PRISTROJE

POPIS

PO UZITI’ / VYB ER Pro spravny vybér a pouziti aktivnich optoelektronickych ochrannych zafizeni (AOPD) jako jsou
svételné zavory, mfize nebo zavésy, je nezbytné respektovat pozadavky norem (EN 61496,
AO PD 1SO 13849-1, 1ISO 13855, norem typu C a dalSich) a také specifické vlastnosti pfistroje jako jsou

rozliSeni, dosah, atd.

Bezpecnostni svételné mfize, clony a zavory (AOPD) se mohou pouzit jestlize:

m je mozné nebezpecény pohyb kdykoli zastavit a je zajisténo, Ze do nebezpeéného mista Ize
sdhnout pouze po zastaveni nebezpeéného pohybu,

m je zndm dobéhovy Cas stroje i vSech pouzitych bezpecnostnich prvka,

m 7adné objekty (obrobky, kapaliny, tfisky apod.) nemohou vyletovat z vyrobniho procesu,

m AOPD spliuje pozadavky pro typ 2 nebo typ 4 podle normy EN 61496,

m do nebezpecné oblasti se Ize dostat pouze protnutim ochranného pole AOPD,

m ochranné pole neni mozné prekrodit, podlézt ani prolézt,

m ovladaci pristroje a prvky pro spusténi nebo restart jsou umistény tak, aby pfi spousténi byla
vidét celd nebezpecna oblast a nebylo mozné je ovladat z nebezpecné oblasti,

m bezpecna vzdalenost byla vypoétena a implementovana do konstrukce dle EN ISO 13855.

Uginnost ochranného zafizeni je vzdy dobra pouze tak, jako posouzeni rizik provedené pfi
navrhu strojniho zafizeni. Posouzeni rizik pfitom zahrnuje véechny dlezité mezni podminky,
které jsou okolni a pracovni prostfedi, druh stroje, sled funkci atd.

B EZ P Eé N OSTN I’ VSechny svételné zavory SLB maji integrované bezpecénostni polovodi¢ové vystupy (2xPNP)

a mohou byt zahrnuty pfimo do bezpecénostniho obvodu bez pouZiti externiho vyhodnoceni
SV ETELN E ZAVO RY bezpeénosti. Tato nova fada produktl splfiuje pozadavky pro véechny aplikace typ 2 nebo

typ 4 podle normy IEC 61496. Bezpecnostni svételné zavory se vyznacuji extrémné malymi
rozméry a tvarem, takze vyte¢né zapadaji do okolni konstrukce a snadno a rychle se montuji
i v malych prostorech. Malé rozméry pfistroji pfitom nejsou na tkor vykonu. Oba modely
maji dosah 15 m. Model SLB 440...-H umoziuje dosah 75 m a v pfipadé potfeby je mozné
jej vybavit vyhfivanim, pro aplikace v teplotach pod bodem mrazu.

Jednopaprskové bezpecnostni svételné zavory jsou vhodné pro zabezpeceni zejména

mensich nebezpecnych oblasti - jako jsou stroje s malymi otvory a Stérbinami. Bezpecnostni
optoelektronika zde spolehlivé chrani obsluhu tim, Ze pfi kazdém preruseni svételného paprsku
spusti signal pro bezpectné odpojeni nebezpeénych pohybi stroje.

S témito charakteristickymi vlastnostmi Ize nové bezpe€nostni svételné zavory pouzit

mnoha rliznymi zplsoby - napfiklad u ruénich montéaznich pracovist, manipulacni techniky,

v dfevafském, papirenském a tiskaiském primyslu. Dal$i pouziti se nabizi u automatizovanych
regéalovych a zakladacich systém(, skladovych systémd, balici techniky, jakoz i pro ostatni
vymezeni pracovnich oblasti obsluhy a stroje. Lze je pouzit také venku v dfevozpracujicim
pramyslu, pfi tézbé a zpracovani kamene, pfi vyrobé vapna a cementu atd.
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Bezpecnostni svételné mfize a clony fady SLC a SLG odpovidaji kategorii Typ 2 a Typ 4 podle
normy EN 61496.

Jsou vhodné k zajisténi nebezpecnych mist a nebezpecnych oblasti u list, robotickych pracovist,
tiskafskych strojl, dopravnich a paletizacnich systém( atd.

Vysila¢ a pfijima¢ jsou u téchto optoelektronickych bezpeénostnich systém(i (AOPD) umistény

ve dvou oddélenych profilech. Kazdy jednotlivy, vysilacem vyslany, infracerveny paprsek tvori
ochranné pole a je zpracovany a vyhodnoceny prijimacem. Pokud jakakoli osoba ¢i objekt prerusi
kterykoli z téchto paprskl ochranného pole, pfistroj okamzité vysle signal k zastaveni stroje.

Ochrané pole je definovano jeho vySkou a Sifkou. VySka ochranného pole je oblast mezi prvnim
a poslednim infragervenym paprskem svételného zavésu a uréuje velikost systému. Sitka
ochranného pole resp. jeho dosah je vzdalenost mezi vysilatem a pfijimacem.

Pro rozliSeni objektd rliznych velikosti v nebezpecné oblasti uzivatel vybira svételné mrize
nebo clony s riznou hustotou paprskd. Schopnost rozliSeni AOPD je tak pfesna, jak jemna je
vzdalenost mezi sousedicimi paprsky.

Rozliseni ¢asti téla délime na ochranu prstd, rukou a téla. Biometrické Gdaje uvedené v normé
1SO 13855 jsou 14 mm pro ochranu prstl, 30 mm pro rozpoznani rukou, pro detekci nohou az
70 mm a pro ochranu téla je to nad 70 mm. Bezpec€nostni svételné mrize se obvykle pouzivaji
k rozpoznani vniknuti celého téla. Bezpecnostni svételné clony jsou vicepaprskové systémy
(rozliseni < 40 mm) a jsou schopné rozpoznat i mensi objekty, které narusi ochranné pole.

Optoelektronické bezpecnostni svételné clony a mrize se pfipoji snadno pomoci konektoru M12,
jsou vybaveny diagnostickym rozhranim a LED displayem pro zobrazeni stavu. Bezpe€nostni
svételné zavésy nebo bezpecnostni svételné mfize maji integrované vyhodnoceni s blokovanim
restartu nebo s automatickym startem a funkci monitorovani stykact (EDM). Navic jsou u
bezpecnostnich svételnych clon na vybér funkce jako maskovani (blanking), muting (docasné

potlacéeni ochranné funkce) nebo taktovaci rezim.

Produktové fady SLC a SLG se tak vyznacuji nejvétsi moznou flexibilitou pro zabezpeceni riiznych
typl nebezpeénych oblasti.

Svételné clony Schmersal jsou prvni na svété, které jsou vybavené komunikaénim rozhranim
Bluetooth. Spole¢né s aplikaci ,,SLC ASSIST* mUzete velmi snadno a v redlném Case provadét
diagnostiku bezpecénostnich clon s tabletem ¢&i chytrym telefonem. Uvedeni do provozu, servis a
pravidelnd kontrola je rychla a jednoducha.



OPTOELEKTRONICKE BEZPECNOSTNI PRISTROJE

PROVOZNI REZIMY A FUNKCE

PROVOZ N I’ R EZI MY Provozni rezimy AOPD jsou defiovany analyzou rizik stroje.

Automaticky provoz

Automaticky ochranny rezim provozu sepne vystupy AOPD do stavu ON automaticky (ochranné
pole neni prerusené) bez potreby uvolnéni stisknutim tlacitka. Tento provozni rezim automaticky
spousti stroj, pokud neni narusené ochranné pole a je mozné jej zvolit pouze ve spojeni s
blokovanim rozbéhu stroje.

Blokovani opétovného spusténi (reset)

Blokovani opétovného rozbéhu blokuje automatické sepnuti 0SSD vystuptl (do stavu ON) po
privedeni provozniho napéti nebo po uvolnéni preruseného ochranného pole. Systém spina
vystupy do stavu ON az, kdyZz na vstup pro spusténi (pfijimac) pfivedeme uvolfiovaci signal
napf. stlaéenim externiho ovladaciho tlacitka.

Blokovani opétovného spusténi s dvojitym potvrzenim

- U mnoha aplikaci, u kterych se monitoruje vstup do nebezpecné oblasti, ¢asto existuji
Dvojité potvrzeni/reset neprehledné mista se slepymi zénami. | pres tyto existujici nebezpedi vSak takové aplikace
umoznhuji uvolnéni bezpecénostnich vystupl (napt. tlacitkem) jinou osobou, ackoli se obsluha
¢i jiné osoby mohou nachazet v nebezpecném prostoru v mistech, kam neni vidét. Témto
nebezpeénym situacim Ize predejim pouzitim funkce dvojitého potvrzeni. To znamena pouziti
dvou potvrzovacich tlacitek. Jedno tlacitko umisténé uvnitf nebezpecné oblasti a druhé vné.

Sefizovaci rezim

Pred uvedenim AOPD do provozu je nutné co nejlépe sefidit vysilac a pfijimac, aby systém zarucil
své vysoké provozni schopnosti. Sefizovaci rezim pfi instalaci zobrazi kvalitu sefizeni vysilace

a prijimace prostrednictvim vyskového nastaveni (zadkladni nastaveni) a svislého vyrovnani
ochraného pole (jemné sefizeni). Zobrazeni se ukazuje na 7segmentovém displayi nebo pomoci
LED lampy na pfijimaci.

funkci muting, vymaskovani pouze ¢asti ochranného pole. Bez spusténi signalu k zastaveni zde
H v pevné vymezené ¢asti ochranného pole mohou prochazet obrobky, nepohyblivé ¢asti stroju,
dopravni pas apod.
U funkce pohyblivého maskovani objektu (floating blanking) u svételnych clon fady SLC440 a
SLC445 lIze podle potfeby pohyblivé vymaskovat az dva svételné paprsky. Tato funkce umoziuje

MAS KOVAN I' 0 BJ EKTU Pro zajisténi bezpeéného provozu umoziuje provozni rezim maskovani objektu (blanking), oproti
] [

+ prerusit svételné paprsky v ochranném poli i v misté, které neni zcela pfesné definované. Takto
T‘L,'f— se mohou objekty, jako napf. provésené kabely nebo doprava materialu pohybovat v ochranném
\\ \\ poli pfes paprsky bez toho, aby spustili signal k zastaveni stroje.
| 1
Wil \ 1 Ml Na vybér jsou rGizné funkce maskovani a jednotlivé reZimy se mezi sebou li§i poétem paprskd,
? \ \ které mohou byt objektem pferuSené. Kromé toho se uréuje, zda je objekt v ochranném poli
1 2 %ﬁ trvale nebo pouze docasné. Poloha prerusovanych paprskd je pfitom libovolna. S vyjimkou

prvniho infracerveného paprsku (prvni paprsek nad konektorem pfistroje) Ize veskeré ostatni
1 Oblast maskovani objektu paprsky pouzit pro funkci maskovani.
2 Pohybliva prekazka

8 @ SCHMERSAL



MUTING

TAKTOVACI REZIM

® SCHMERSAL

Pfi pouziti funkce pohyblivého maskovani objektu je nezbytné uvazit, Ze se tim zméni i rozliseni
svételné clony. V technickych podkladech svételnych clon jsou v tabulce uvedeny efektivni
rozliSeni pro vypocet nejmensi bezpecné vzdalenosti podle ISO 13855.

Jestlize maji byt vyrobky pfepravovany do nebo ven z nebezpeéného prostoru bez preruseni
procesu, musi byt bezpeénostni svételny zavés automaticky, ale pouze do¢asné premostén.
Spravnym uspofadanim dvou nebo ¢tyf mutingovych signald se rozlisi mezi tim, zda do
nebezpecné oblasti vstupuje ¢lovék nebo vyrobek na dopravniku vjizdi ¢i opousti nebezpecnou
oblast. Jako mutingové vstupy Ize pouzit signaly svételnych zavor, magnetickych nebo
indukénich snimacd, polohovych spinacél apod.

Ve svételné cloné nebo mfizZi integrovana logika funkce muting sleduje a Fidi spravny pribéh
stavu pfemosténi. Pfi spravném pribéhu se bezpeénostni vystupy neodpoji. Podle potieby jsou
na vybér rlizné svételné zavésy s integrovanou funkci muting. Podrobné informace naleznete v
technickych podkladech a navodech k pouzivani.

Taktovaci rezim je provozni funkce AOPD, kterd umoznuje Fizeni automatickych vyrobnich
procesU s ruc¢nim vkladanim a odebiranim vyrobk( a soub&zném monitorovani nebezpecné
oblasti. Svételna clona zde sleduje signal od fizeni stroje, ktery signalizuje ukonéeni
nebezpecného pohybu. Tento signal se vyuziva k resetovani cyklu a umoznuje okamzity
pfistup pfes ochranné pole. Jeden takt/cyklus znamena jedno preruseni a opétovné uvolnéni
ochranného pole. Pfi jednotaktovém provozu se spusti novy cyklus stroje vzdy, jakmile bylo
ochranné pole jednou preruseno.

Priklad

Prisun materialu probiha automaticky, bez preruseni ochranného pole. Po spusténi zahaji stroj
prvni vyrobni cyklus. Obsluha pferusi ochranné pole pouze za Gc¢elem odebrani vyrobku. Ke
spusténi dalsiho vyrobniho cyklu dojde automaticky ihned po uvolnéni ochranného pole.

Pfi rezimu na dva takty se novy vyrobni cyklus spusti az po dvojim preruseni a obnoveni
ochranného pole.

Priklad

Obsluha vlozi vyrobek do stroje pro zpracovani a spusti vyrobni cyklus. Po zpracovani obsluha
odebere vyrobek (1. takt) a zaloZi novy vyrobek ke zpracovani (2. takt). Ke spusténi dalSiho
vyrobniho cyklu dojde automaticky ihned po uvolnéni ochranného pole.

Jestlize by pfi vyrobnim cyklu stroje = pfi nebezpeéném pohybu doslo k naruseni ochranného
pole svételné clony, tak dojde k okamzitému zastaveni stroje. V takovém pfipadé se pro
obnoveni vyrobniho cyklu stroje musi uvolnit blokovani opétovného spusténi inicializaci
povelového zafizeni (obvykle tlacitka).



OPTOELEKTRONICKE BEZPECNOSTNI PRISTROJE

BEZPECNA VZDALENOST

B EZPEC NA Dobéhovy ¢as celého systému a rozliSeni optoelektronického bezpecénostniho pfistroje uréuji
jeho pozadovanou bezpeénou vzdalenost k nebezpeénému mistu. Vzdalenost bezpeénostni
VZ DALE N OST svételné mfize ¢i svételného zavésu od nebezpecného mista musi byt navrZena tak, aby v

pfipadé sahnuti nebo vstupu osoby do ochranného pole nedoslo k dosazeni nebezpecného
mista, dokud nedojde k zastaveni nebezpecného pohybu.

V normé IS0 13855 jsou uvedené podrobné informace tykajici se vypoétu minimaini bezpecné
vzdalenosti. Patfi mezi né zejména tyto faktory:

m Dobéhovy Cas celého systému s pfihlédnutim ke v8em reakénim ¢astim jednotlivych systéma
(napf. stroje, bezpeénostniho reléového modulu, AOPD atd.).

m Schopnosti AOPD rozlisit ¢asti téla (prst, ruku, celé télo).

m Usporadani kazdého pfistroje v normalni poloze (svisle), v rovnobézné poloze (vodorovné)
nebo v libovolném Ghlu pfed ochrannym oplocenim &i jinou zabranou.

m Rychlost pfiblizeni do ochranného pole.

Pro vypocet minimalni bezpecné vzdalenosti S k nebezpeéné oblasti se pouziva nasledujici
vzorec z normy I1SO 13855:

S=KxT+C

Pritom:
Svételna clona S je bezpecna vzdalenost k nebezpecnému mistu (mm),
/ mfiz

Nebezpecéné
S misto

K je rychlost pfiblizovani téla nebo ¢asti téla (mm/s),

T je celkova reakéni doba systému (s) (véetné doby dobéhu stroje, reakéni doby ochranného
zarizeni a bezpecnostniho reléového modulu atd.),

Smér
priblizeni ‘ . " . . , .
- ! C je dodatec¢na vzdalenost (mm) pfed ochranym zafizenim.

|

.7
I Pokud nelze vyloucit dosahnuti do nebezpecné oblasti shora, pres svisle namontované ochranné
1 pole AOPD, napt. pres svételnou mfiz, je nezbytné zohlednit dodateénou minimalni vzdalenost

® o
=2 Cro-

1100

Tato vzdalenost zavisi na vySce ochranného pole od podlahy a mista nebezpeéného pohybu.

300

|

Referencni rovina
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SLG440
SLG445

Strana 12

Strana 14
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Strana 18

Strana 22
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BEZPECNOSTNI SVETELNE ZAVORY
RADA SLB - PREHLED

m SLB240 m SLB440 u SLB440-H

Charakteristické vlastnosti

Technické udaje

Dosah ochranného pole

Min. velikost objektu

Vinova délka senzoru
Elektrické udaje

Reakéni ¢as
Automaticky/blokovany reset
Jmenovité provozni napéti U,
Bezpecnostni vystupy
Mechanické udaje

Material pouzdra

Zpusob pfipojeni

Konektor (vysilaé/pfijimac)
Délka vedeni
Rozméry (V x § x H)

Provozni podminky
Provozni teplota
Kryti

Doporucéena vyhodnocovaci jednotka

pro sériové zapojeni

Posouzeni bezpecnosti

Normy

PL/SIL
Kategorie
PFH
Certifikaty

= Bezpec€nostni
svételné zavory Typ 2

= 4 stupné kédovani

* Integrovana
vyhodnocovaci
jednotka

15m
210 mm
880 nm

7..22ms
| |
24 VDC + 10%
2 x0SSD

Hlinik
ST: Integrovany
konektor M12
LST: 20 cm kabel s
konektorem M12
4pinovy / 5pinovy
max. 100 m

ST: 28 x91 x 33 mm
LST: 28 x 72 x 33 mm

-30°C...+50°C
IP67

SRB-E-204ST

ISO 13849-1
EN 62061
c/2
2
1,5x10 ®/h

TUVIOY

= Bezpecnostni
svéetelné zavory Typ 4

= 4 stupné kédovani

= Integrovana
vyhodnocovaci
jednotka

15m
10 mm
880 nm

7..22ms
| |
24 VDC £ 10%
2 x 0SSD

Hlinik
ST: Integrovany
konektor M12
LST: 20 cm kabel s
konektorem M12
4pinovy / 5pinovy
max. 100 m
ST: 28 x91 x 33 mm
LST: 28 x 72 x 33 mm

-30°C...+50°C
IP67

SRB-E-204ST

ISO 13849-1
EN 62061

e/3
4
1,5x10 % /h

TU VI

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.

= Bezpecnostni
svételné zavory Typ 4

= 4 stupné kédovani

= Integrovana
vyhodnocovaci
jednotka

= Mozno vybavit
vyhfivanim

75 m
@70 mm
880 nm

7..22ms
| |
24 VDC £ 10%
2 x 0SSD

Hlinik
ST: Integrovany
konektor M12
LST: 20 cm kabel s
konektorem M12
4pinovy / 5pinovy
max. 100 m

ST: 28 x 131 x 33 mm
LST: 28 x 111 x 33 mm

-30°C...+50°C
P67

SRB-E-204ST

IS0 13849-1
EN 62061

e/3
4
1,5x10 % /h

TUVI

@ SCHMERSAL



BEZPECNOSTNi SVETELNE ZAVORY = _ )
RADA SLB - PREFEROVANE TYPY A PRISLUSENSTVI

Zpusob pfipojeni Oznaceni Objednaci Gislo
Integrovany konektor SLB240-ER-1-ST 103013801
SLB240 B ﬂ Kédovani 1*
Kabel s konektorem SLB240-ER-1-LST 103013529
=3 Integrovany konektor SLB440-ER-1-ST 103019521
SLB440 Kédovani 1*
Bezpecnostni Kabel s konektorem SLB440-ER-1-LST 103013525
svételné zavory Integrovany konektor | SLB440-ER-1-ST-H 103015483
Kabel s konektorem SLB440-ER-1-LST-H 103015487
SLB440-H Kédovani 1*
Integrovany konektor SLB440-ER-1-ST-H-EH 103015491
Kabel s konektorem SLB440-ER-1-LST-H-EH 103015497

* DalSi kédovani k dispozici.

KA-0977 103013625 | Montazni sady

m Konektor M12, pfimy, 4pinovy m Parametrizacni kabel pro fadu SLB ®m Montazni sady pro SLB série
5m KA-0804 = Y-rozboCovaé, M12, 5pind s m Pro SLB240 / SLB440 MS-1101
10m KA-0805  parametrizacnim tlagitkem (2 Ghelniky, 4 Srouby)
20m KA-0808 ® Pro SLB440-H MS-1100
m Konektor M12, pfimy, 5pinovy (4 ahelniky, 8 Sroub)
5m A-K5P-M12-S-G-5M-BK-2-X-A-1

10m A-K5P-M12-S-G-15M-BK-2-X-A-1

SMA-80 101150262 | BF-SMA-80-1 101150263 | BF-SMA-80-2 101150264

m Zrcadlo pro fadu SLB m Montazni Ghelnik pro uchyceni m Montazni Ghelnik pro uchyceni
m VySka: 80 mm zrcadla SMA-80 (horizontalné) zrcadla SMA-80 (vertikalné)
m Sitka: 120 mm

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.

® SCHMERSAL 13



BEZPECNOSTNIi SVETELNE MRIZE/ZAVESY
TYP 2 RADY 240COM - PREHLED

m SLC240C0OM m SLG240COM

= Bezpecnostni svételny zavés = Bezpecénostni svételna mfiz
= Kompaktni tvar = Kompaktni tvar

Charakteristické vlastnosti

Technické udaje

14

RozliSeni
Vyska ochranného pole
Pocet paprsku
Dosah ochranného pole
Provozni rezimy
- Automaticky provoz
- Blokovani opétovného spusténi
- Parametrovani
Integrované funkce
- Monitorovani stykacl
- Maskovani objektu
- Muting
- Taktovaci rezim
- DalSi funkce (viz. vysvétlivky)
Elektrické udaje
Provozni napéti
Bezpeénostni vystup 0SSD, 24 VDC
Reakéni ¢as 0SSD
Spinaci schopnost 0SSD
Zobrazeni stavu LED / 7 segmentu
Mechanické udaje

14, 30, 35 mm

330 mm ... 1930 mm

11...192
0,3...12m

KA-0896

DM, RS

24 VDC £ 10%

2 x PNP (taktovani)
10 ...28 ms
500 mA
Signalni lampa

TUVIOX|

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.

300, 400 nebo 500 mm
500, 800 nebo 900 mm
2, 3 nebo 4 paprsky
0,3...12m

KA-0896

DM, RS

24 VDC + 10%
2 x PNP (taktovani)
10 ms
500 mA
Signalni lampa

Zpusob elektrického pfipojeni Konektor Konektor

Konektor (vysilaé/pfijimac) 4pinovy / 5pinovy 4pinovy / 5pinovy

Rozméry ¥ 27,8 x 33 mm 27,8 x 33 mm

Provozni podminky

Provozni teplota -10°C... +50°C -10°C ... +50°C

Kryti IP67 IP67

Posouzeni bezpecnosti

Normy 1ISO 13849-1, ISO 13849-1,
EN 62061 EN 62061

PL/SIL c/1 c/1

Kategorie 2 2

PFH 8,05x 10 °/h 8,05x10 °/h

Certifikaty

TUVIOL|

@ SCHMERSAL



Typ dle Rada Vyska ochranného
EN 61496 pole

Bezpecnostni
svételné SLC240COM
zaveésy SLC
Typ 2
Bezpecnostni
svételné SLG240C0OM

mfize SLG

14 mm

30 mm

35 mm
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

. 1930 mm
330...1930 mm
330...1930 mm

500 mm
800 mm
900 mm

0.3...
0,3 ...
0,3...
0,3...

0,3..

12m

7m
12m
12m

.12m

Objednaci
cislo

SLC240COM-ER-xxxx-14
SLC240COM-ER-xxxx-30 | ---
SLC240COM-ER-xxxx-35 | ---
SLG240COM-ER-0500-02 A 103016120
SLG240COM-ER-0800-03 | 103016122
SLG240COM-ER-0900-04 | 103016127

xxxx = Mnoho rlznych vysek ochranného pole a dal$i kombinace naleznete na http://www.mercom.cz/produkty
--- = 0bjednaci ¢islo zavisi na vySce ochranného pole.

® SCHMERSAL

D Vydka zavisi na vysce ochranného pole

Vysveétlivky

BC = Kddovani paprsku

DQ = Dvojité potvrzeni

MS = Vicenasobné skenovani
DM = Sefizovaci rezim

Sl = Blokovani rozbéhu

RS = Sériové zapojeni

15



BEZPECNOSTNI SVETELNE MRIiZE/ZAVESY

10!

TYP 4 - RADA 420/422 - PREHLED

Charakteristické vlastnosti

Technické udaje

RozliSeni
Vyska ochranného pole
Pocet paprsku
Dosah ochranného pole
Provozni rezimy
- Automaticky provoz
- Blokovani opétovného spusténi
- Parametrovani
Integrované funkce
- Monitorovani stykacl
- Maskovani objektu
- Muting
- Taktovaci rezim
- DalSi funkce (viz. vysvétlivky)
Elektrické udaje
Provozni napéti
Bezpeénostni vystup 0SSD, 24 VDC
Reakéni ¢as 0SSD
Spinaci schopnost 0SSD
Zobrazeni stavu LED / 7 segmentii
Mechanické udaje
Zpusob elektrického pfipojeni
Konektor (vysilaé/pfijimac)
Rozméry ¥
Provozni podminky
Provozni teplota
Kryti

Posouzeni bezpecnosti
Normy

PL/SIL
Kategorie
PFH
Certifikaty

16

SLC420

= Bezpecnostni
svételny zavés
= Standardni

14, 30, 50 mm

170 mm ...
2..144

0,3...18m

NSR-0801 (Adaptér)

BC, SI

24 VDC £ 10%
2 x PNP
10 ... 27 ms
500 mA
LED

Konektor
4pinovy / 8pinovy
@ 49 mm

-25°C ... +50°C
IP67

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
7,42x10° /h

TUVIOH]

1770 mm | 170 mm ...

m SLC420 M/S

= Bezpecnostni
svételny zavés
= Master/Slave

14, 30, 50 mm

4...208
0,3...18m

NSR-0801 (Adaptér)

BC, SI

24 VDC + 10%
2 x PNP
10...37 ms
500 mA
LED

Konektor
4pinovy / 8pinovy
@ 49 mm

-10°C... +50°C
IP67

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
7,42x10° /h

TU VIO

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.

2420 mm

u SLC420 IP69

= Bezpecnostni
svételny zavés
= Vysokeé kryti

14, 30 mm
175 mm ... 1450 mm
2..144
0,3..10m

[
L]
NSR-0801 (Adaptér)

BC, SI

24 VDC + 10%
2 x PNP
10...27 ms
500 mA
LED

Kabel + konektor
4pinovy / 8pinovy
260 mm

-10°C... +50°C
P69

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
7,42x10°/h

TU VIO

@ SCHMERSAL



i Il
bt @
[ ] SLG420 n SLG420 IP69 m SLG422-P

= Bezpecnostni svételna mfiz | = Bezpe€nostni svételna mfiz | = Bezpe€nostni svételna mfiz
= Standardni = Vysokeé kryti = Aktivni-pasivni se zrcadlem

300, 400 nebo 500 mm 300, 400 nebo 500 mm 300 mm
500, 800 nebo 900 mm 500, 800 nebo 900 mm 500 mm
2, 3 nebo 4 paprsky 2, 3 nebo 4 paprsky 2 paprsky
0,3...50m 0,3...18 m 0,3..7m

(]
[
NSR-0801 (Adaptér)

BC, SI

24 VDC + 10%
2 x PNP
10...15ms
500 mA
LED

Konektor
4pinovy / 8pinovy
@ 49 mm

-25°C ... +50°C
P67

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
7,42x10°/h

TU VIO

® SCHMERSAL

[
[
NSR-0801 (Adaptér)

BC, SI

24 VDC £ 10%
2 X PNP
10...15ms
500 mA
LED

Kabel + konektor
4pinovy / 8pinovy
2 60 mm

-10°C... +50°C
P69

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
7,42x10°/h

TU VIO

NSR-0801 (Adaptér)

24 VDC + 10%
2 x PNP
10 ms
500 mA
LED

Konektor
8pinovy
@ 49 mm

-10°C... +50°C
IP67

ISO 13849-1,
EN 62061

e/3
4
7,42x10° /h

TUVIOY

Y vy&ka je zavisla na vysce
ochranného pole

Vysvétlivky

BC = Kddovani paprsku

DQ = Dvojité potvrzeni

MS = Vicenasobné skenovani
DM = Sefizovaci rezim

S| = Blokovani rozbéhu

17
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BEZPECNOSTNIi SVETELNE MRIZE/Z
TYP 4 - RADA 425I - PREHLED

-

VESY

o F
b
= SLC425I m SLC425! IP69 m SLG425I

Charakteristické vlastnosti

= Bezpecnostni = Bezpecnostni = Bezpecnostni
svételny zavés svételny zavés svetelna mriz
= Standardni = Vysokeé kryti = Standardni
Technické udaje
RozliSeni 14,30 mm 14,30 mm 300, 400 nebo 500 mm
Vyska ochranného pole 170 mm ... 1770 mm | 170 mm ... 1450 mm | 500, 800 nebo 900 mm
Pocet paprsku 8...144 8...144 2, 3 nebo 4 paprsky
Dosah ochranného pole 0,3...10m 0,3...10m 0,3...18m
Provozni rezimy
- Automaticky provoz = = =
- Blokovani opétovného spusténi ] u L

- Parametrovani
Integrované funkce

NSR-0801 (Adaptér)

NSR-0801 (Adaptér)

NSR-0801 (Adaptér)

- Monitorovani stykaéi = n -

- Maskovani objektu [ n

- Muting [ ] [

- Taktovaci rezim ] n -

- DalSi funkce (viz. vysvétlivky) BC, SI BC, SI BC, SI

Elektrické udaje
Provozni napéti

24VDC * 10%

TUVIOH]

24 VDC + 10%

TU VIO

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.

24 VDC + 10%

Bezpeénostni vystup 0SSD, 24 VDC 2 x PNP 2 x PNP 2 x PNP

Reakéni ¢as 0SSD 15...32ms 15...32ms 15...20 ms

Spinaci schopnost 0SSD 500 mA 500 mA 500 mA

Zobrazeni stavu LED / 7 segmentu LED LED LED

Mechanické udaje

Zpusob elektrického pfipojeni Konektor Kabel + konektor Konektor

Konektor (vysilaé/pfijimac) 4pinovy / 8pinovy 4pinovy / 12pinovy 4pinovy / 8pinovy

Rozméry ¥ @ 49 mm @ 60 mm @ 49 mm

Provozni podminky

Provozni teplota -10°C ... +50°C -10°C... +50°C -10°C... +50°C

Kryti IP67 IP69 P67

Posouzeni bezpeénosti

Normy ISO 13849-1, ISO 13849-1, IS0 13849-1,
EN 62061 EN 62061 EN 62061

PL/SIL e/3 e/3 e/3

Kategorie 4 4 4

PFH 7,42x10°/h 7,42x10° /h 7,42x10° /h

Certifikaty

TU VIO

@ SCHMERSAL



b *

m SLG425I IP69 u SLG425-IP

= Bezpecnostni svételnd mfiz | = Bezpe€nostni svételna mfiz

= Vysoké kryti = Aktivni-pasivni se zrcadlem
300, 400 nebo 500 mm 300 mm
500, 800 nebo 900 mm 500 mm
2, 3 nebo 4 paprsky 2 paprsky
0,3...18m 0,3...7m
n n
NSR-0801 (Adaptér) NSR-0801 (Adaptér)
u
BC, SI Sl
24 VDC + 10% 24 VDC = 10%
2 x PNP 2 x PNP
15...20 ms 15 ms
500 mA 500 mA
LED LED
Kabel + konektor Konektor
4pinovy / 12pinovy 8pinovy
2 60 mm 2 49 mm
-10°C ... +50°C -10°C... +50°C
IP69 IP67
D vy&ka zavisi na vySce ochranného pole
ISO 13849-1, I1SO 13849-1,
EN 62061 EN 62061
e/3 e/3 Vysvétlivky
4 4 BC = Kddovani paprsku
7,42 x 10 ° /h 7,42 x 10 ° /h DQ = Dvojité potvrzeni
== - = MS = Vicenasobné skenovani
@ EH[ @ EH[ DM = Sefizovaci rezim

S| = Blokovani rozbéhu

® SCHMERSAL 19



BEZPECNOSTNIi SVETELNE MRIZE/ZAVESY
TYP 4 RADA 420/422/425| - PREFEROVANE TYPY

Standard
Standard SLC420
Dlouhy dosah
Master
Bezpecnostni
svételné zavésy SLC Master + dlouhy dosah
Master/Slave SLC420 M/S
Slave
Slave + dlouhy dosah
Typ 4
Vysokeé kryti SLC420 IP69 Standard
Standard
Standard SLG420
. . Dlouhy dosah
Bezpecnostni
svételné mrize SLG
Vysokeé kryti SLG420 IP69 Standard
Aktivni-pasivni se SLG422-P Aktivni-pasivni systém
zrcadlem
IMnteigrovaga fur)(lj(ce SLCA25|
Bezpecnostni uting a Uverride Standard
svételné zavésy SLC
Vysoké kryti SLC425I I1P69
Integrovana funkce SLGA425
Typ 4 Muting a Override
. B Standard
Bezpecnostni
ételné mrize SLG
sveteine mrize Vysokeé kryti SLG4251 IP69
Aktivni-pasivni se SLG425I-P Aktivni-pasivni systém

zrcadlem

xxxx = Mnoho rlznych vysek ochranného pole a dal$i kombinace naleznete na products.schmersal.com.
--- = 0bjednaci ¢islo zavisi na vySce ochranného pole.
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Vyska ochranného Objednaci ¢islo
pole

14 mm
30 mm
50 mm
30 mm
14 mm
30 mm
50 mm
30 mm
14 mm
30 mm
50 mm
30 mm
14 mm
30 mm
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

2 paprsky

14 mm
30 mm
14 mm
30 mm
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

2 paprsky

® SCHMERSAL

170 ...
170 ...
170 ...
170...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...
170 ...

170 ...
170 ...
170 ...
170 ...

. 1450 mm
1770 mm
1770 mm
1770 mm
2100 mm
2420 mm
2420 mm
2420 mm
2100 mm
2420 mm
2420 mm
2420 mm
1450 mm
1450 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm

500 mm

1450 mm
1770 mm
1450 mm
1450 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm

500 mm

0,3...
0,3...
0.3...
0.3...
0,3...
0,3...
0.3...
0.3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3..
0,3...
0,3..
0,3..
8..
8..
8.
0,3...
0,3...
0,3...

0,3...

0,3...
0.3..

0,3...
0.3..
0,3..
0,3...
0,3...
0,3..
0,3...
0,3...

0,3...

10m
10m
18 m
7m
10m
10m
18 m
7m
10m
10 m
18 m
7m
10 m
18 m
18 m
18 m
50m
50m
50m
18 m
18 m
18 m

7m

7m
10m
7m
10m
18 m
18 m
18 m
18 m
18 m
18 m

7m

SLC420-ER-xxxx-14-RFB
SLC420-ER-xxxx-30-RFB
SLC420-ER-xxxx-50-RFB
SLC420-ER-xxxx-30-RFBH
SLC420-ER-xxxx-14-RFBM
SLC420-ER-xxxx-30-RFBM
SLC420-ER-xxxx-50-RFBM
SLC420-ER-xxxx-30-RFBMH
SLC420-ER-xxxx-14-RFBS
SLC420-ER-xxxx-30-RFBS
SLC420-ER-xxxx-50-RFBS
SLC420-ER-xxxx-30-RFBSH
SLC420-ER-xxxx-14-69-RFB
SLC420-ER-xxxx-30-69-RFB
SLG420-ER-0500-02-RF
SLG420-ER-0800-03-RF
SLG420-ER-0900-04-RF
SLG420-ER-0500-02-RFH
SLG420-ER-0800-03-RFH
SLG420-ER-0900-04-RFH
SLG420-ER-0500-02-69-RF
SLG420-ER-0800-03-69-RF
SLG420-ER-0900-04-69-RF

SLG422P-ER-0500-02-RF

SLC425I-ER-xxxx-14-RFBC
SLC425I-ER-xxxx-30-RFBC
SLC425I-ER-xxxx-14-69-RFB
SLC425]-ER-xxxx-30-69-RFB
SLG4251-ER-0500-02-RF
SLG4251-ER-0800-03-RF
SLG4251-ER-0900-04-RF
SLG4251-ER-0500-02-69-RF
SLG4251-ER-0800-03-69-RF
SLG4251-ER-0900-04-69-RF

SLG4251P-ER-0500-02-RF

101207359
101207360
101207361
101207362
101207363
101207364
101207377
101207378
101207379

101207547

101207663
101207664
101207665
101209656
101209657
101209658

101207672
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BEZPECNOSTNIi SVETELNE MRIZE/ZAVESY
TYP 4 - RADA 440C0M/440/445 - PREHLED

22

Charakteristické vlastnosti

Dalsi provedeni

AS-i Saw

Technické udaje

Rozliseni
Vyska ochranného pole
Pocet paprsku
Dosah ochranného pole
Provozni rezimy
- Automaticky provoz
- Blokovani opétovného spusténi
- Parametrovani
Integrované funkce
- Monitorovani stykact
- Maskovani objektt
- Muting
- Taktovaci rezim
- DalSi funkce (viz. vysvétlivky)
Elektrické udaje
Provozni napéti
Bezpecnostni vystup 0SSD, 24 VDC
Reakéni ¢as 0SSD
Spinaci schopnost 0SSD
Zobrazeni stavu LED / 7 segmentu
Mechanické udaje
Zpusob elektrického pfipojeni
Konektor (vysilaé/pfrijimac)
Rozméry ?
Provozni podminky
Provozni teplota
Kryti

Posouzeni bezpecnosti

Normy

PL/SIL
Kategorie
PFH
Certifikaty

= Bezpecnostni
svételny zavés

= Kompaktni tvar

* Integrované rozhrani
Bluetooth LE

14, 30, 35 mm
330 mm ... 1930 mm
11...192
0,3...10m

| |
u
Propojenim

24 VDC £ 10%

2 x PNP (taktovani)
10 ... 28 ms
500 mA
Signalni lampa

Konektor
4pinovy / 5pinovy
27,8 x33 mm

-10°C ... +50°C
P67

ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
8,05x 10 ° /h

TU V0L

= Bezpecnostni
svételny zavés

= Standardni

= Integrované rozhrani
Bluetooth LE

14, 30 mm
170 mm ... 1930 mm
8...192
0,3..10m

[
u
KA-0974

BC, DQ, DM

24 VDC + 10%

2 x PNP (taktovani)
10...28 ms
500 mA
7segmentovy display

Konektor
4pinovy / 8pinovy
27,8 x 33 mm

-25°C ... +50°C
P67

IS0 13849-1,
EN 62061

e/3
4
5,14x10°/h

TU VIO

= Bezpecnostni
svételny zavés
= Multifunkéni

14, 30 mm
170 mm ... 1770 mm
8...144
0,3...10m

[
u
KA-0976

BC, DQ, MS, DM

24 VDC £ 10%

2 x PNP (taktovani)
10 ...27 ms
500 mA
7segmentovy display

Konektor
4pinovy / 12pinovy
27,8 x 33 mm

-25°C... +50°C
P67

1ISO 13849-1,
EN 62061
e/3
4
5,14x10°/h

TU VIO

@ SCHMERSAL
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GB INTEGROVANE ROZHRANI BLUETOOTH LE

@

= Bezpecnostni
svételna mriz

= Kompaktni tvar

= Integrované rozhrani
Bluetooth LE

= Bezpecnostni
svételnd mfiz

= Standardni

= Integrované rozhrani
Bluetooth LE

= Bezpecnostni
svételna mfiz
= Multifunkéni

= Bezpecnostni
svételny zavés SLC/
mfiz SLG

= Vysokeé kryti

= Integrované rozhrani

Bluetooth LE

1

300, 400 nebo 500 mm
500, 800 nebo 900 mm
2, 3 nebo 4 paprsky
0,3...12m

| |
u
Propojenim

24 VDC £ 10%
2 x PNP (taktovani)
10 ms
500 mA
Signalni lampa

300, 400 nebo 500 mm
500, 800 nebo 900 mm
2, 3 nebo 4 paprsky
0,3...20m

KA-0974

BC, DQ, DM

24 VDC + 10%

2 x PNP (taktovani)
10...15ms
500 mA
7segmentovy display

300, 400 nebo 500 mm
500, 800 nebo 900 mm
2, 3 nebo 4 paprsky
0,3...20m

KA-0976

BC, DQ, MS, DM

24 VDC £ 10%

2 x PNP (taktovani)
10...15ms
500 mA
7segmentovy display

14 ... 500 mm
170 mm ... 1770 mm
8...192
0,3...20m

| |
u
Propojenim

BC, DQ, DM

24 VDC £ 10%

2 x PNP (taktovani)
10 ... 28 ms
500 mA
7segmentovy display

Konektor Konektor Konektor Konektor
4pinovy / 5pinovy 4pinovy / 8pinovy 4pinovy / 12pinovy 4pinovy / 8pinovy
27,8 x33 mm 27,8 x 33 mm 27,8 x33 mm @ 50 mm
-10°C... +50°C -25°C ... +50°C -25°C... +50°C -10/-25°C ... +50 °C
IP67 IP67 P67 P69
ISO 13849-1, ISO 13849-1, 1SO 13849-1, ISO 13849-1,
EN 62061 EN 62061 EN 62061 EN 62061
e/3 e/3 e/3 e/3
4 4 4 4
8,05x 10 ° /h 5,14x10°/h 5,14x10°/h 5,14x10°/h

EAL
% SCHMERSAL

TU VIO

TU VIO

TU V0L

D SLC/SLG440-AS - pfistroje dostupné

s AS-i SaW rozhranim
2 Vyska zavisi na vysce ochranného pole
9 Bluetooth LE je integovany od verze 3.0

Vysvétlivky

BC = Kddovani paprsku

DQ = Dvojité potvrzeni

MS = Vicenasobné skenovani
DM = Sefizovaci rezim

S| =Blokovani rozbéhu

Pro detailni informace o produktech
a certifikatech navstivte
products.schmersal.com.
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BEZPECNOSTNi SVETELNE MRIZE/ZAVESY )
TYP 4 - RADA 440C0M/440/445 - PREFEROVANE TYPY

Kompaktni tvar
Kompaktni SLC440C0OM

Vysokeé kryti: kompaktni + ochranné pouzdro PH
Standard

Bezpecnostni Standard SLC440
svételny zavés SLC Integrovana lampa pro zobrazeni stavu

Vysoké kryti: SLC440 + ochranné pouzdro PH/SH

AS-i SLC440AS Integrovana sbérnice AS-i Saw

Muting, taktovaci rezim

Multifunkéni SLC445 .
a multiscan

Kompaktni tvar
Kompaktni SLG440C0OM

Vysokeé kryti: kompaktni + ochranné pouzdro PH

Standard
Typ 4

Dlouhy dosah

Standard SLG440

Integrovana lampa pro zobrazeni stavu

Bezpecnostni

svételna mriz SLG
Dlouhy dosah
a integrovana lampa zobrazeni stavu

Vysoké kryti: SLG + PH/SH ochranné pouzdro

AS-i SLG440AS Integrovana sbérnice AS-i SaW

Muting, taktovaci rezim

Multifunkéni SLG445 :
a multiscan

xxxx = Mnoho rlznych vysek ochranného pole a dal$i kombinace naleznete na products.schmersal.com.
--- = 0bjednaci ¢islo zavisi na vySce ochranného pole.
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14 mm
30 mm

35 mm

14 mm
30 mm
14 mm

30 mm

14 mm
30 mm
14 mm
30 mm
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky
2 paprsky
3 paprsky
4 paprsky

® SCHMERSAL

330 ...
330 ...

170 ...
170 ...
170 ...
170 ...

170 ...
170 ...
170 ...
170 ...

.. 1930 mm
1930 mm
1930 mm

1930 mm
1930 mm
1930 mm
1930 mm

1450 mm
1770 mm
1450 mm
1770 mm
500 mm
800 mm
900 mm

500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm

500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm
500 mm
800 mm
900 mm

0.3...
0,3 ...

0,3...
0,3...
0,3...
0,3...

0,3...
03...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...

0,3...
0,3...
0,3...
..20m
..20m
..20m
0,3 ...
0,3 ...
0,3 ...
..20m
..20m
..20m

0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
3.
3.
3.

. Im
10m

7m

7m
10m
7m
10m

7m
10m

7m
10m
12m
12m
12m

12m
12m
12m

12m
12m
12m

12m
12m
12m
12m
12m
12m
20m
20m
20m

SLC440COM-ER-xxxx-14
SLC440COM-ER-xxxx-30
SLC440COM-ER-xxxx-35
SLC440COM-ER-x000x-XX
SLC440-ER-xxxx-14
SLC440-ER-xxxx-30
SLC440-ER-xxxx-14-01
SLC440-ER-xxxx-30-01
SLC440-ER-xxxx-xx-01
SLC440AS-ER-xxxx-14
SLC440AS-ER-xxxx-30
SLC445-ER-xxxx-14-01
SLC445-ER-xxxx-30-01
SLG440COM-ER-0500-02
SLG440COM-ER-0800-03
SLG440COM-ER-0900-04
SLG440COM-ER-Xxxxx-XX
SLG440-ER-0500-02
SLG440-ER-0800-03
SLG440-ER-0900-04
SLG440-ER-0500-02-H
SLG440-ER-0800-03-H
SLG440-ER-0900-04-H
SLG440-ER-0500-02-01
SLG440-ER-0800-03-01
SLG440-ER-0900-04-01
SLG440-ER-0500-02-H1
SLG440-ER-0800-03-H1
SLG440-ER-0900-04-H1
SLG440-ER-00xx-xx-01
SLG440AS-ER-0500-02
SLG440AS-ER-0800-03
SLG440AS-ER-0900-04
SLG445-ER-0500-02-01
SLG445-ER-0800-03-01
SLG445-ER-0900-04-01
SLG445-ER-0500-02-H1
SLG445-ER-0800-03-H1
SLG445-ER-0900-04-H1

Vyska ochranného Objednaci Gislo
pole

103004060
103004063
103004064
101216818
101216819
101216820
103009186
103009187
103009188
101216821
101216822
101216823
103009189
103009190
103009191
103007551
103007554
103007557
103005424
103005425
103005426
103006524
103006527
103006530

25



BEZPECNOSTNI SVETELNE M

~ I

RIZE/ZAVESY

BEZPECNOSTNI MONITROVACI MODULY

26

Charakteristické vlastnosti

Technické udaje

Elektrické udaje
Provozni napéti

Provozni proud
Max. spinaci schopnosti
- bezpeénostnich kontaktl

- bezpecnych polovodicovych
vystupt

- pomocnych kontaktt

- signalizaénich vystupt
Doba zpozdéni odpadnuti STOP 0

STOP 1

Mechanické udaje
Odnimatelné svorky
Rozméry (V x § x H)
Provozni podminky
Provozni teplota

Posouzeni bezpecnosti

Normy
PL/SIL
Kategorie
PFH
Certifikaty

m SRB-E-301MC u SRB-E-301ST

= Funkce STOP 0

= 1 nebo 2kanalové zapojeni

= Tlacitko start / automatické
spusténi

= 3 bezpecnostni kontakty

= 1 pomocny kontakt

24 VAC /VDC -20 % / +20 %
0,1A

3x230V/6A

24VDC/1A

<10 ms

u
22,5x98 x 115 mm

-25°C ... +60°C

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
<1,8x10%%h

@

= Funkce STOP 0

= 1 nebo 2kanalové zapojeni

= Tlacitko start / automatické
spusténi

= 3 bezpecnostni kontakty

= 1 pomocny kontakt

24 VDC -20% / +20%
0,1A

3x230V/6A

24VDC/1A

<10 ms

| |
22,5x98 x 115 mm

-25°C ... +60°C

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
<1,25x10%/h

Y ®-

Pro detailni informace o produktech a certifikadtech navstivte products.schmersal.com.
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u SRB-E-204ST u SRB301MA-24V = SRB202MSL

» Modul pro rozsiteni vstupl

» Monitorovani az 4 senzor(

= Tlacitko start / automatické
spusténi

= 2 bezpecnostni vystupy

= 4 signalizacni vystupy

24 VDC -20 % / +20 %

0,125A

2x24V/2A

4x24V /100 mA
<10 ms

n
22,5x98 x 115 mm

-25°C ... +60°C

EN ISO 13849-1, IEC 61508

e/3
4
<2,66x107%/h

TUVEQE

® SCHMERSAL

= Funkce STOP O

= 1 nebo 2kanalové zapojeni
= Start s detekci hrany

= 3 bezpecénostni kontakty

= 1 pomocny kontakt

24 VDC -15% / +20%
24 VAC -15% / +10%
0,1A

3x230VAC/8A

24VDC/2A

<20ms

22,5x100x 121 mm

-25°C ... +60°C

EN ISO 13849-1, IEC 61508

e/3
4
<2,0x10%/h

TU VEQHI

= Funkce prfemosténi - Muting
= 2 nebo 4 mutingové senzory
= Monitorovani proudu lampy
= 2 bezpecénostni kontakty

= 2 signalizacni vystupy

24 VDC -15% / +20%
0,24 A

2x24VDC/4A

24VDC /0,05 A
<20 ms

| |
45 x 100 x 121 mm

-25°C ... +45°C

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
<2,0x10°%h

@ AL



BEZPECNOSTNI SVETELNE MRIZE/ZAVESY
PRISLUSENSTVI

m Robustni ochranny kryt pro SLC/SLG Transparentni ¢elni kryt pro SG5 a SG6 m Zrcadlo pro SG5 a SG6

m VySky ochranného pole m VySky ochranného pole 1000 mm: ULS-SG-1000 103002489
az 970 mm: SG5 103001594 az 970 mm: SGS5 103001595 1870 mm: ULS-SG-1870 103016046
az 1930 mm: SG6 103001596 az 1930 mm: SGS6 103001597

ULS-M-.. ms0. |

® Montazni stojan m Zrcadlo fady M u Tlumic vibraci

m Patka 135x135 mm m Vysky zrcadla 350 ... 1870 mm SLC/SLG Typ 2: MSD2 101207735

m Vy3ky 500 ... 2000 mm m Obsah dodavky: zrcadlo SLC/SLG Typ 4: MSD4 101207754
a 2 montazni Ghelniky m Obsah dodavky: sada 8 kusl

NSR-0801 101207759 | LF 50-11P 101151758 | EAS 101211456

m Prevodnik pro parametrizaci a diagnostiku m Reflexni svételna zavora Sefizovaci nastroj s laserovym paprskem 30 m
pres PC/software mDosahOm...55m Sefizovaci nastroj pro vSechny SLC/SLG série

Detailni informace naleznete na products.schmersal.com.
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BEZPECNOSTNI SVETELNE MRIZE/ZAVESY

PRISLUSENSTVI

m Testovaci ty¢
prdmér 30 mm: PLS-01
primér 14 mm: PLS-02

Ochranné pouzdro SH - nerezova ocel (440)

4

®

m Ochranné pouzdro IP69
do 490 mm: SH-440-ER-01
do 890 mm: SH-440-ER-02
do 1290 mm: SH-440-ER-03
bis 1770 mm: SH-440-ER-04

Ochranné pouzdro PT - Polyamid

|
.

101207768
101207769

103026832
103026833
103026834
103026835

m Ochranné pouzdro bez specialniho kryti
m Pro vSechny rozméry svételnych clon 440

PT-440-ER-xxxx

m Konektor M12, pfimy, 5 pin{
m Délka kabelu

5m A-K5P-M12-5-G-5M-BK-2-X-A-1
15m A-K5P-M12-S-G-15M-BK-2-X-A-1

Ochranné pouzdro PH - Polyamid (440)

i
-

m Ochranné pouzdro IP69
do 490 mm: PH-440-ER-01 103026836
do 890 mm: PH-440-ER-02 103026837
do 1290 mm: PH-440-ER-03 103026838
do 1770 mm: PH-440-ER-04 103026839

KA-0974 101217615

m Parametrizac¢ni kabel pro SLC/SLG440
m Y-rozbocovaé, M12, 8pinu s
parametrizacnim tlacitkem

Detailni informace naleznete na products.schmersal.com.

® SCHMERSAL

m Konektor M12, pfimy
m Délka kabelu  4pinovy 8pinovy

5m KA-0804 KA-0904
10 m KA-0805 KA-0905
20m KA-0808 KA-0908

Ochranné pouzdro PH - Polyamid (440COM)

A
e

m Ochranné pouzdro IP69
do 490 mm: PH-COM4-ER-01 103026840
do 890 mm: PH-COM4-ER-02 103026841
do 1290 mm: PH-COM4-ER-03 103026843
do 1770 mm: PH-COM4-ER-04 103026844
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BEZPECNOSTNIi SVETELNE MRIZE/ZAVESY
PRISLUSENSTVI - MUTING

MCU-02 103005572 | FR-20-PSM4 103005570 | KA-0976 103005575

m Pfipojovaci jednotka pro muting aplikace m Senzor pro aplikaci muting, konektor M8, m Parametriza¢ni kabel pro SLC/SLG445

m Uvolnéni/override, vysilaci jednotka (E), 4pinovy m Parametrizacni tlacitko s konektorem M12,
pro az 4 mutingové senzory, mutingova m Reflexni svételna zavora 12 pind
lampa mDosah0,1m...3,5m

®m Montazni Ghelnik neni soucasti dodavky

MUT-SET-L-01 103006073 | MUT-SET-L-02 103006074 | MUT-SET-T-01 103006075

: |

a E a

m Mutingova sada pro montaz na stojan MST m Mutingova sada pro montaz na profil ®m Mutingovéa sada pro montaz na stojan MST
ve tvaru L svételné mfize nebo clony, tvar L ve tvaru T

m Kompletni sada se 2 mutingovymi senzory, m Kompletni sada se 2 mutingovymi senzory, ' m Kompletni sada se 4 mutingovymi senzory,
MCU-02, drzéky a kabelem MCU-02, drzéky a kabelem MCU-02, drzaky a kabelem

m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST

MUT-SET-T-02 103006076 | MUT-SET-T-03 103009195 | MUT-SET-T-04 103012263

L

g g a

m Mutingova sada pro montaz na profil m Mutingova sada pro montaz na profil m Mutingovéa sada pro montaz na stojan MST
svételné mfize nebo clony, tvar T svételné mfize nebo clony, tvar T vetvaru T

m Kompletni sada se 4 mutingovymi senzory, m Kompletni sada se 2 mutingovymi senzory, m Kompletni sada se 2 mutingovymi senzory,
MCU-02, drzaky a kabelem MCU-02, drzaky a kabelem MCU-02, drzaky a kabelem

m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST m Sada neobsahuje SLC/SLG445 a MST

Detailni informace naleznete na products.schmersal.com.
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BEZPECNOSTNi SVETELNE MRIZE/ZAVESY

Ve

PRISLUSENSTVI - MONTAZNI SADY

MS-1030 101207756 | MS-1038 101207757 | MS-1051 101207758

"o Fiss
N i
m Montazni sada pro SLC/SLG420 m Montazni sada pro SLC/SLG420 IP69 m Montazni sada pro boéni uchyceni
m Obsah dodavky: thelnik v&. Sroubl a SLC/SLG425i IP69 z oceli V4A pro SLC/SLG420-425i
m Sada 4 kusy m Obsah dodavky: thelnik v¢. Sroubl m Obsah dodavky: 2 ocelové uhelniky,
m Sada 4 kusy 4 Srouby a 4 drazkové maticky

MS-1031 101207785 | MS-1073 101207805 | MS-1100 101216833

. >

m Montazni sada pro zrcadlo ULS-A4 m Montéazni sada pro odrazové zrcadlo ULS-M | m Montazni sada pro SLC/SLG440COM,
m Obsah dodavky: thelnik vé. Sroubl m Sada 2 kusy SLC/SLG440 a SLC/SLG445
m Sada 2 kusy m Obsah dodavky: Ghelnik v&. Sroubl

m Sada 4 kusy

MS-1110 w2834 |

>

m Montazni sada pro uchyceni uprostfed pro
SLC/SLG440COM, SLC/SLG440 a SLC/
SLG445

m Sada 2 kusy

Detailni informace naleznete na products.schmersal.com.



tec.nicum

excellence in safety

tec.nicum - sluzby v oblasti bezpeénosti strojii a bezpeénosti prace

V rdmci skupiny Schmersal je oddéleni tec.nicum vyznamnou ¢asti, kterd poskytuje sluzby poradenstvi a engineeringu v
celém spektru strojni bezpeénosti. Specializovani pracovnici tec.nicum provadi pro své klienty technicko-bezpecnostni
projekty od A aZ do Z = od analyzy sou¢asného stavu, pfes navrhy a dokumentaci, az po konec¢né pfedani hotového
stroje vyhovujiciho normam.

tec.nicum nabizi podnikm globalni poradenskou sit bezpe&nostnich techniki certifikovanych TUV Rheinland. Sluzby
oddéleni tec.nicum je tak mozné snadno a pohodiné ziskat po celém svété. Odbornici z oddéleni tec.nicum maji nejen
ddkladné znalosti pfisludnych regionalnich nebo narodnich smérnic, zakont a nafizeni, ale maji také nezbytné technické
know-how a dlouholeté zkuSenosti s implementaci projektu.

Odbornici z oddéleni tec.nicum si pfitom kladou za cil nabidnout zdkaznikim kompetentni poradenstvi, nezavislé na
produktu ani vyrobci a podporovat je pfi anylyze a konstrukci strojli a pracovist tak, aby odpovidali zakonnym predpistim

a normam.

U vSech svych poradenskych sluzeb a koncepci feseni pfitom
tec.nicum klade velky dlraz na objektivitu.
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academy

consulting

Posouzeni rizika
podle EN I1SO 12100

Skoleni a seminare

Zakaznické
workshopy Vyhodnoceni rizik
Podnikova Skoleni Bezpecnostné-
technicka analyza
Prednasky

Technicka
Odborné konference dokumentace

Kongresy Posuzovani shody

Hodnoceni oblasti s
nebezpecim vybuchu

S
Lo
7
c
@
©
@
B
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engineering

Technicke
projektovani

Validace
bezpecnostnich funkci

Modifikace a vylepSeni
(retrofiting)

Méreni dobéhovych
¢asu apod.

Technické zkousky
Programovani

bezpecnostnich
kontrolert

>
£
=
o
S
S
®
>
£

@ navr

Technick

integration

Instalace
ochrannych zafizeni

Instalace
ochrannych oploceni

Instalace a integrace
bezpecnostnich
funkei

Udrzba a servis

Nabidka tec.nicum je zaloZzena na Gtyfech zakladnich pilifich: zprostfedkovani veédomosti v sekci academy, poradenské sluzby v sekci

consulting, projektovani bezpeénostnich feSeni v sekci engineering a praktické realizace v sekci integration.
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[
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-]
(3
>
(=}
-

o

Sidlo globalné plsobici organizace tec.nicum se nachazi ve Wuppertalu v Némecku a kontaktovat v Cesku nebo na Slovensku jej mizete

prostfednictvim spoleénosti MERCOM COMPONENTA.

Kontakt:

tec.nicum
MERCOM COMPONENTA s.r.o0.
Bechynska 640

19900 Praha 9

Telefon: +420 267 314 640-2
E-Mail: mercom@mercom.cz
WWw.mercom.cz
www.tecnicum.com

® SCHMERSAL

iy [m]
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= Hauptsitz - Headquarters
K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Postfach 24 02 63,
42232 Wuppertal
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal
Phone: +49 202 6474-0
Fax: +49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

NEMECKO

u Berlin
KSA Komponenten der Steuerungs-
und Automatisierungstechnik GmbH
Pankstrafe 8-10 / Aufg. L
13127 Berlin
Phone: +49 30 474824-00
Fax:  +49 30 474824-05
info@ksa-gmbh.de
www.ksa-gmbh.de

= Hannover
ELTOP GmbH
Robert-Bosch-Strafie 8
30989 Gehrden
Phone: +49 51 089273-20
Fax: +49 51 089273-21
eltop@eltop.de
www.eltop.de

® Koln
Stollenwerk
Technisches Biiro GmbH
Scheuermiihlenstrafie 40
51147 Kéln
Phone: +49 2203 96620-0
Fax: +49 2203 96620-30
info@stollenwerk.de
www.stollenwerk.de

= Siegen
Siegfried Klein
Elektro-Industrie-Vertretungen
In der Steinwiese 46
57074 Siegen
Phone: +49 2716778
Fax:  +492716770
info@sk-elektrotechnik.de
www.sk-elektrotechnik.de

= Saarland
Herbert Neundorfer Werks-
vertretungen GmbH & Co. KG
Am Campus 5
66287 Gottelborn
Phone: +49 6825 9545-0
Fax: +49 6825 9545-99
info@herbert-neundoerfer.de
www.herbert-neundoerfer.de

= Bayern Siid
INGAM Ing. Adolf Miiller GmbH
Industrievertretungen
Elly-Staegmeyr-Straie 15
80999 Miinchen
Phone: +49 89 8126044
Fax:  +49 898126925
info@ingam.de
www.ingam.de

EVROPA

m Austria - Osterreich
AVS-Schmersal Vertriebs Ges.m.b.H.
Biréstrae 17
1232 Wien
Phone: +43 161028
Fax:  +43161028-130
info@avs-schmersal.at
www.avs-schmersal.at

34

= Belgium - Belgien

Schmersal Belgium NV/SA
Nieuwlandlaan 73
Industriezone B413

3200 Aarschot

Phone: +32 16 5716-18
Fax:  +32 16 5716-20
info@schmersal.be
www.schmersal.be

Bosnia and Herzegovina
Tipteh d.o.0. Sarajevo
Ulica Ramiza Sal€ina 246
71000 Sarajevo

Phone: +387 61 923623
nadir.durmic@tipteh.ba
www.tipteh.ba

Bulgaria - Bulgarien
STRATONS

Han Omurtag 33 str. Office 2
7002 Ruse

Phone: +359 879 060788
Phone: +359 883 474148
office@stratons.bg
www.stratons.bg

Croatia - Kroatien

Tipteh Zagreb d.o.o0.
Ratarska 35

10000 Zagreb

Phone: +385 1 38165-74
Fax:  +385138165-77
tipteh@tipteh.hr
www.tipteh.hr

Czech Republic - Tschech. Republik
MERCOM COMPONENTA s.r.o.
Bechynska 640

199 00 Praha 9 - Letiany

Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
www.mercom.cz
www.schmersal.cz

Denmark - Ddnemark
Schmersal Danmark A/S
Arnold Nielsens Boulevard 72
2650 Hvidovre

Phone: +45 702090-27

Fax:  +45702090-37
info@schmersal.dk
www.schmersal.dk

Estonia - Estland
Advancetec Oy

Ayritie 12 B

01510 Vantaa

Phone: +3 58 207199430
Fax: +3 58 935052660
advancetec@advancetec.fi
www.schmersal.fi

Finland - Finnland
Advancetec Oy

Ayritie 12 B

01510 Vantaa

Phone: +3 58 207199430
Fax: +3 58 935052660
advancetec@advancetec.fi
www.schmersal.fi

France - Frankreich
Schmersal France

BP 18 - 38181 Seyssins Cedex
8, rue Raoul Follereau

38180 Seyssins

Phone: +33 4 76842320
technique@schmersal.com
info-fr@schmersal.com
www.schmersal.fr

Greece - Griechenland
Kalamarakis Sapounas S.A.
lonias & Neromilou

PO Box 46566 Athens

13671 Chamomilos Acharnes
Athens

Phone: +30 210 2406000-6
Fax:  +30 210 2406007
ksa@ksa.gr

www.ksa.gr

® Hungary - Ungarn
NTK Ipari-Elektronikai és
Kereskedelmi Kft
Gesztenyefa u. 4.
9027 Gyor
Phone: +36 96 523268
Fax:  +36 96 430011
info@ntk-kft.hu
www.ntk-kft.hu

Iceland - Island
Reykjafell Ltd.

Skipholti 35

125 Reykjavik

Phone: +354 5 8860-10
Fax: +354 5 8860-88
reykjafell@reykjafell.is

Italy - Italien

Schmersal Italia s.r.l.

Via Molino Vecchio, 206
25010 Borgosatollo, Brescia
Phone: +39 030 25074-11
Fax: +39 030 25074-31
info@schmersal.it
www.schmersal.it

m Latvia - Lettland
BOPLALIT
Mus galite rasti:
Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
Phone: +370 37 298989
Phone: +370 37 406718
info@boplalit.It
www.boplalit.It

Lithuania - Litauen

BOPLALIT

Mus galite rasti:

Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
Phone: +370 37 298989
Phone: +370 37 406718
info@boplalit.It

www.boplalit.It

® Macedonia - Mazedonien
Tipteh d.o.o0. Skopje
Bul Partizanski odredi br:80, Lok:5
1000 Skopje
Phone: +389 23 174197
info@tipteh.mk
www.tipteh.mk

Netherlands - Niederlande
Schmersal Nederland B.V.
Lorentzstraat 31

3846 AV Harderwijk
Phone: +31 341 432525
Fax: +31 341 425257
info-nl@schmersal.com
www.schmersal.nl

= Norway - Norwegen
Schmersal Norge
Hoffsveien 92
0377 Oslo
Phone: +47 220600-70
Fax:  +47 220600-80
info-no@schmersal.com
www.schmersal.no

® Poland - Polen
Schmersal - Polska Sp.j.
ul. Baletowa 29
02-867 Warszawa
Phone: +48 22 2508800
Fax:  +48 228168580
info@schmersal.pl
www.schmersal.pl

Portugal - Portugal
Schmersal Ibérica, S.L.
Apartado 30

2626-909 Povoa de Sta. Iria
Phone: +351 219 593835
info-pt@schmersal.com
www.schmersal.pt

Romania - Rumanien

SC SENSODATA SRL

Str. Autogarii, no. 16
550135 Sibiu

Phone: +4 0770 796640
office@sensodata.ro
www.sensodata.ro

Russia - Russland

Moskau - AT Electrosystems
ul. Avtosavodskaya 16-2
109280 Moskau

Phone: +7 495 10708-00
Fax: +7 495 10708-14
info@at-e.ru

St. Petersburg - AT Electrosystems
Polytechnicheskaya str, d.9,B
194021 St. Petersburg

Phone: +7 812 70308-17

Fax: +7 812 70308-34
spb@at-e.ru

Ekaterinburg - AT Electrosystems
Bebelya str. 17, room 405
620034 Ekaterinburg

Phone: +7 343 245-2224

Fax:  +7 343 245-9822
ural@at-e.ru

www.at-electro.ru

Serbia - Serbien

Tipteh d.o.o. Serbia
Toplice Milana 14A
11050 Belgrade
Phone: +3 11 2892250
Fax:  +3113018326
office@tipteh.rs
www.tipteh.rs

Slovakia - Slowakei

MERCOM COMPONENTA s.r.o.
Bechyriska 640

199 00 Praha 9 - Letnany
Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
www.mercom.cz
www.schmersal.cz

Slovenia - Slowenien
Tipteh d.o.o0.

Ulica Ivana Roba 21

1000 Ljubljana

Phone: +386 1 20051-50
Fax:  +386 120051-51
info@tipteh.si
www.tipteh.si

Spain - Spanien

Schmersal Ibérica, S.L.
Rambla P. Catalanes, N2 12
08800 Vilanova i la Geltra
Phone: +34 902 566457
info-es@schmersal.com
www.schmersal.es

Sweden - Schweden
Schmersal Nordiska AB

F O Petersons gata 28
421 31 Vastra Frolunda
Phone: +46 31 33835-00
Fax:  +46 31 33835-39
info-se@schmersal.com
www.schmersal.se

Switzerland - Schweiz
Schmersal Schweiz AG
Moosmattstrafie 3

8905 Arni

Phone: +41 43 31122-33
Fax:  +414331122-44
info-ch@schmersal.com
www.schmersal.ch

@ SCHMERSAL



m Turkey - Tiirkei
Schmersal Turkey Otomasyon
Uriinleri ve Hizmetleri Ltd. Sti.
Ataturk Mah. Atasehir Bulvari No. 5
Gardenya Plaza 5 Kat: 2 Daire: 2
Atasehir / Istanbul
Phone: +90 534 033 33 96
info-tr@schmersal.com
www.schmersal.com.tr

Ukraine - Ukraine

VBR Ltd.

41, Demiyivska Str.

03040 Kyiv Ukraine

Phone: +38 044 2590955

Fax:  +38 044 2590955
office@vbr.com.ua
www.vbr-electric.com.ua/schmersal

u United Kingdom - Grofbrit
Schmersal Ltd.

Sparrowhawk Close

Enigma Business Park

Malvern Worcestershire WR14 1GL
Phone: +44 1684 571980

Fax: +44 1684 560273
uksupport@schmersal.com
www.schmersal.co.uk

CELOSVETOVE

® Argentina - Argentinien
Condelectric S.A.
info@condelectric.com.ar
www.condelectric.com.ar
Electro Dos Materiales Electricos S.A.
ventas@electro-dos.com.ar
www.electro-dos.com.ar

® Australia - Australien
Control Logic Pty. Ltd.
25 Lavarack Avenue, PO Box 1456
Eagle Farm, Queensland
Phone: +61 1800 557705
Fax:  +61 1800237743
sales@control-logic.com.au
www.control-logic.com.au

Belarus - Wei8russland
ZAO Eximelektro

Ribalko Str. 26-110
BY-220033 Minsk, Belarus
Phone: +375 17 37344-11
Fax:  +375 17 37344-22
info@exim.by
www.exim.by

u Bolivia - Bolivien
International Fil-Parts
3er. Anillo, 1040, Frente al Zoo
Santa Cruz de la Sierra
Phone: +591 3 342-9900
Fax:  +591 3 342-3637
presidente@filparts.com.bo
www filparts.com.bo

= Brazil - Brasilien
ACE Schmersal
Eletroeletrénica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n2 815
Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

= Canada - Kanada
Schmersal Canada, LTD
29 Centennial Road, Unit 1
Orangeville ON L9W 1R1
Phone: +1 519 307-7540
Fax: +1 519 307-7543
Toll Free: +1 877 889-8816
Info-ca@schmersal.com
www.schmersal.ca

® SCHMERSAL

u Chile - Chile
Vitel S.A.
francisco@vitel.cl
www.vitel.cl
Electric Parts
asepulveda@eparts.cl
www.eparts.cl
Instrutec Ltda.
gcaceres@instrutec.cl
www.instrutec.cl
SOLTEX CHILE S.A.
central@soltex.cl
www.soltex.com.cl

= PR China - VR China
Schmersal Industrial
Switchgear (Shanghai) Co. Ltd.
Cao Ying Road 3336
201712 Shanghai / Qingpu
Phone: +86 21 637582-87
Fax:  +86 21 637582-97
sales@schmersal.com.cn
www.schmersal.com.cn

= Colombia - Kolumbien
Cimpex Ltda.
jjaramillo@cimpex.co
WWwWw.cimpex.co
Dempro S.A.S.
info@dempro.co
www.dempro.co
SAMCO Ingenieria S.A.S.
jkemmerer@samcoingenieria.com
www.samcoingenieria.com
Potencia y Tecnologia
ventas@potenciaytecnologia.com
www.potenciaytecnologia.com

® Costa Rica - Costa Rica
Euro-Automation - Tec, S.A.
eurotec.jhtg@yahoo.com

= Ecuador - Ecuador
SENSORTEC S.A
Bonifaz Cumba N-60 y Pasaje Nagola
Quito
Phone: +593 02 604-3230
ventas@sensortecsa.com
www.sensortecsa.com

m El Salvador - El Salvador
PRESTELECTRO
Anabella.Barrios@prestelectro.com
www.prestelectro.com

= Guatemala - Guatemala
ACE Schmersal
Eletroeletrdnica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n? 815
Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

= |ndia - Indien
Schmersal India Private Limited
Plot No G 7/1,
Ranjangaon MIDC,
Taluka Shirur,
District Pune 412220, India
Phone: +91 21 38614700
Fax: +91 20 66861114
info-in@schmersal.com
www.schmersal.in

= Indonesia - Indonesien
PT Wiguna Sarana Sejahtera
email@ptwiguna.com
www.ptwiguna.com
PT Helix Electrindo
sales@helixelektrindo.com
www.helixelektrindo.com

u |srael - Israel
A.U. Shay Ltd.
23 Imber St. Kiriat. Arieh.
P.0. Box 10049
Petach Tikva 49222 Israel
Phone: +9 72 3923-3601
Fax:  +972 3923-4601
shay@uriel-shay.com
www.uriel-shay.com

Japan - Japan

Schmersal Japan KK
Shin-yokohama Dai 3 Tosho Bldg.
3-9-5 Shin-yokohama, Kohoku-ku,
Yokohama 222-0033 Japan
Phone: +81 45 476-5777

Fax: +81 45 476-5778
info@schmersal.co.jp
www.schmersal.co.jp

Korea - Korea

Mahani Electric Co. Ltd.

20, Gungmal-ro, Gwacheon-si,
Gyeonggi-do 427-060, Korea
Phone: +82 2 2194-3300
Fax: +82 2 2194-3397
yskim@mec.co.kr
www.mec.co.kr

Malaysia - Malaysien
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52,

Bang Chak Sub District,

Phra Khanong District,
Bangkok - 10260

Phone: +66 2 117 1723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

Mexico - Mexiko

ISEL

ventas@isel.com.mx
www.isel.com.mx

INNOVATIVE AUTOMOTION SOLUTIONS
schmersal@iasmx.com
www.iasautomation.com.mx
SACCSA, S.A.de C.V
ventas.tecnicas@saccsa.mx
WWWw.saccsa.mx

EACSA, S.Ade C.V
ruben_angeles@eacsamexico.mx
WWW.eacsamexico.mx
SEPIA,S.AdeC.V
alazcano@sepia.mx
www.sepia.mx

JADE, S.A.de C.V
daniel.navarro@jadesoluciones.com
REINSEL
Reinsel-ventas@hotmail.com
Electroconstructora del Golfo S.A.
ventas.di@electro.mx
www.electro.mx

Controles Industriales Mecatronica
ventasyservicio@mecathronica.com.mx
www.mecathronica.com.mx

SEA INDUSTRIAL
operaciones@sea-industrial.com
www.sea-industrial.com

VGR TECHNOLOGIES
alfredo@vgr.com.mx
WWw.vgr.com.mx

New Zealand - Neuseeland
Hamer Automation

85A Falsgrave Street
Philipstown

Christchurch, New Zealand
Phone: +64 33 662483
Fax:  +64 33791379
sales@hamer.co.nz
www.hamer.co.nz

Pakistan - Pakistan
Schmersal Middle East-FZE
Post Box No. 341365,
FG-07-1, F-Wing, DSOA HQ Building,
Dubai Silicon Oasis, Dubai
Phone: +971 4 3712-814
+971 4 3712-815
Email: SSambandan@schmersal.com
www.schmersal.com

Paraguay - Paraguay
Brasguay S.R.L.
brasguay@brasguay.com.py
www.brasguay.com.py

= Peru - Peru
ACE Schmersal
Eletroeletrénica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n2 815
Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

= Singapore - Singapur
AZAREL International Pte Ltd.
Empire Techno Centre
30 Kaki Bukit Road 3 #01-10
Singapore 417819
Phone: +65 67 422988
Fax:  +65 67 422628
sales@azarel.com.sg
www.azarel.com.sg

m South Africa - Siidafrika
A+A Dynamic Distributors (Pty) Ltd.
20-24 Augusta Road
Regents Park
2197 Booysens
Phone: +27 11 6815900
Fax: +27 11 4351318
awkayser@iafrica.com

= Taiwan - Taiwan
Golden Leader Camel Ent. Co., Ltd.
No. 453-7, Pei Tun Rd.
Taichung City 40648, Taiwan
Phone: +886-4-22 41 29 89
Fax:  +886-4-22 4129 23
camel88@ms46.hinet.net
www.leadercamel.com.tw

Thailand - Thailand
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52,

Bang Chak Sub District,

Phra Khanong District,
Bangkok - 10260

Phone: +66 2 117 1723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

u United Arab Emirates -
Vereinigte Arabische Emirate
Schmersal Middle East-FZE
Post Box No. 341365,
FG-07-1, F-Wing, DSOA HQ Building,
Dubai Silicon Oasis, Dubai
Phone: +971 4 3712-814
+971 4 3712-815
Email: SSambandan@schmersal.com
www.schmersal.com

® Uruguay - Uruguay
Eneka S.A.
info@eneka.com.uy
www.eneka.com.uy
Gliston S.A.
colmedo@gliston.com.uy
www.gliston.com.uy

USA - USA

Schmersal Inc.

15 Skyline Drive
Hawthorne, NY 10532
Phone: +1 8 88496-5143
Fax:  +19 14347-1567
infousa@schmersal.com
www.schmersalusa.com

Venezuela - Venezuela

EMI Equipos y Sistemas C.A.
ventas@emi-ve.com
www.emi-ve.com

Vietnam - Vietnam

Automation Systems And
Equipments Co. Ltd.

info@asae.vn

www.asae.vn

New Ocean Automation System Ltd.
customercare@new-ocean.com.vn
Www.new-ocean.com.vn

35



SKUPINA SCHMERSAL
OCHRANA PRO CLOVEKA | STROJ

Jiz vice nez dvé desetileti zastupujeme na ¢eském a slovenském trhu
svétového lidra v oblasti strojni bezpecnosti - firmu Schmersal. Mezi nase
silné stranky patfi znalosti, zkuSenosti, soulad nasich produktl s
evropskymi i mezinarodnimi zakony a standardy, ale i nevSedni péce o
potieby klientd.

K nasim zakazniklm patfi nejen globalni hraci v oblasti vyroby a konstrukce

strojl a vyrobnich linek, ale také provozovatelé a uzivatelé strojnich
zarizeni. VSichni profituji z rozsahlého know-how firmy Schmersal

a zkuSenosti nasich technikd, ktefi Vam navrhnou a pfipravi feseni tak, aby

spliovalo veskeré zakonné bezpecnostni poZzadavky a soucasné vyhovélo
potiebam vasich strojd, robotl a vyrobnich zafizeni. Navic disponujeme
specifickymi znalostmi a zku$enostmi z rznych prdmyslovych obord.
Mezi né patfi vyroba a zpracovani potravin, baleni a balici technika,
konstrukce obrabécich a tvafecich strojl, vytahy a zdvihaci technika,
tézky a daIni priimysl a v neposledni fadé automobilovy primysl.

Do nasSi nabidky vyznamneé prispiva také akademie tec.nicum, s rozsdhlym
vybérem sluzeb v oblasti bezpecnosti strojnich zafizeni. Certifikovani
bezpecnostni technici poradi vyrobctim strojli i jejich provozovatelim ve
vSech aspektech strojni bezpecnosti. Kromeé toho, v Uzké spolupréci se
zadavateli a vyrobci, navrhuji a realizuji komplexni bezpecnostni feseni
strojl a strojnich provozu.

Tésime se na spolupraci - vas tym MERCOM COMPONENTA.

PRODUKTY

Bezpecnostni spinace, snimace
a bezpecnostni zamky

Bezpecnostni PLC, bezpe&nostni
reléové moduly a bezpe€nostni
sbérnicové systémy

SYSTEMY

m Kompletni feSeni pro zajisténi
nebezpecnych oblasti
® |ndividudlni nastaveni a

programovani bezpecnostnich
fidicich jednotek

SLUZBY

tec.nicum academy -
Skoleni a seminare

tec.nicum consulting -
poradenské sluzby

® tec.nicum engineering -
m Optoelektronicka a dotekova m Bezpecnostni technika na miru koncepce a technické planovani
bezpecénostni zafizeni - at pro jednotlivé stroje nebo . . .
. . komplexni vyrobni linky " tec.nicum integration -
m Automatizacni technologie: provedeni a montaz

polohové, priblizovaci a specialni
spinace

O[x:10]

m Specificka bezpecnostni fesSeni
vhodné pro dané primyslové
odvetvi
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Uvedena data a Udaje byly peclivé zkontrolovany.
Technické zmény a omyly vyhrazeny.

www.schmersal.cz
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THE DNA OF SAFETY




